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HAPOAHAA AMHIBUCTUKA 1 COHUOANMHIBUCTHKA:
IMPEACTABAEHNA O A3bIKOBOU CUTYALIUU B PYCCKO-
N BEAOPYCCKOA3bIYHOU MHTEPHET-KOMMYHUKAILINN

T. B. BOBKO"

l)lf?e/zopyccmzi 2ocyoapcmeennwlil ynugepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, e. Munck, berapyco

Hccrnenyrorest 0COOCGHHOCTH OTHOILEHHUSI PYCCKO- M OEJIOPYCCKOSI3BIYHBIX OEJIOPYCOB K TOMY FOCYapCTBEHHOMY SI3bI-
Ky, KOTOPBIH HE UCIOIB3yeTCsI IMU B MHTEPHET-KOMMYHHKAINH (OEIOPYCCKHN 1 PYCCKHUH SI3BIKM COOTBETCTBEHHO). Otpe-
JIENIAIOTCS COLMOIMHIBICTUYECKHIE XapaKTePUCTUKH PYCCKOTO B OEIOPYCCKOTO S3BIKOB, KOTOPBIE CTAHOBATCS 00BEKTOM
BHUMaHUSI ¥ OCMBICJICHUS! B HAUBHBIX JINHTBUCTUYECKUX MPEICTABICHUSIX PYCCKO- M OEIOPYCCKOS3BIYHBIX TOBOPSIINX.
YcraHaBNMBAETCsl, YTO OTHOIICHHUE K IBYM SI3bIKaM OEJIOPYCCKOTO COIMYMa BBIPA)KAETCSl KaK B KCIUTMIIUTHON (METasI3bI-
KOBBIC BBICKa3bIBaHHs), TAK U B UIMIUIMIIMUTHOH (TIepekiroueHre KoaoB) popme. U sKCIIMIUTHBIC, M UMILTMIUTHBIC METa-
SI3BIKOBBIC BBICKA3bIBAHMS HMEIOT KaK CyIIECTBEHHBIC CXO/CTBA, TAK M BAXKHBIC PA3JIMUMs C TOUKU 3PCHUS X KOJIMYECTBa,
TEeMaTHKU U (QyHKUIUH. YTBEpIKAAETCs, YTO MPEJCTABICHHS O COCYIIECTBOBAHIH M KOHKYPEHIIMH PYCCKOTO M Oellopyc-
CKOTO SI3bIKOB BHYTPH SI3BIKOBOH cHTyannu benapycu BIUsIOT Ha pedeBble IPAaKTHKH, @ UMEHHO 00YyCIIOBIMBAIOT CIICKTP
CHUTyaIMi, B KOTOPBIX TOBOPAIINE 00PAIIAOT BHUMAHUE Ha A3bIK, HE SBIIAIOMINNCS MPEANOYNTAEMBIM B KOMMYHHKAIIHH,
U OIIPEJEIISIOT COJIepKaTEeNIbHbIE U IParMaTHu4eCKUe XapaKTePUCTUKH METasI3bIKOBBIX KOMMEHTAPHEB.

Knrwouesvie cnosa: METAaKOMMYHUKaIWA; METasA3bIKOBAA (byHKLII/IH A3bIKAa; HAaWBHAsA JTUHIBUCTHKA; HHTCPHCT-KOMMYHHU-
Kanuys; A3bIKOBast CUTyalus.

HAPOAHAS ATHIBICTBIKA I CAIIBIAATHI'BICTBIKA:
YAYAEHHI Ab MOYHAU CITYALIBIT Y PYCKA-
I BEAAPYCKAMOYHAU IHTOPHIOT-KAMYHIKAIIBII

T. B. BABKO"

1*Eefzapycm' 03aporcaynbvl yHisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, e. Minck, berapyce

Hacnenyromnia acabmiBaciii CTayIeHHs pycKa- 1 6emapyckaMOYHBIX Oenapycay ma ToH I3apikayHail MOBBI, SKas HE BBI-
KapbICTOYBAeIIa iMi ¥ IHTIPHIT-KaMyHIKalleli (Oemapyckas 1 pyckas MOBBI ajnaBeqHa). Bei3Havyaroma caibisIiHrBi-
CTBIYHBISI XapaKTaphICTHIKI pycKail 1 Oemapyckaii Moy, sKis CTaHOBSIIa a0’eKTaM yBari i acdHCaBaHHSA y HaiyHBIX
JIHIBICTBIYHBIX YSYJIEHHAX pycKa- 1 OenapyckaMoyHbIX Oenapycay. YcraHayiiBaela, IITO CTayJIeHHE Jia J3BIOX MOY
Oenapyckara COIbIyMy BbIpa)Kaellla siK y KCIUTIBITHAH (METaMOYHBIS BBIKA3BaHHI), Tak 1 ¥ IMILTIIBITHAH (TIepaKiio-
y3HHE Komay) gopme. | SKCIUTIIBITHBIA, i IMILTIIBITHBISI METaMOYHBIS BBIKa3BaHHI MAlOIb SK i1CTOTHBIS MaJga0CHCTBBL,
TaK 1 BaXKHbISI alpO3HEHHI 3 IMyHKTY IJIE/PKAHHS 1X KOJBKACIli, TAOMATHIKI 1 GpyHKIbIH. BeicBsamisenua, mro ysyiaeHHi ad
CyiCHaBaHHI 1 KaHKYPAHIIBI pycKail i Oermapyckail MOy YHYTpbI MOYHAH ciTyarsli bemapyci YruipiBarons Ha MayIeHIbIs
MPaKTHIKi, 2 MEHABITa a0yMOYIIiBaIOIb CIIEKTP CITyallblH, y SIKIX 3BSIpTaelllia yBara Ha Tyl MOBY, SIKOW He ajiaelia nepa-
Bara ¥ KaMyHIKallbli, i BRI3HAYAIOIb 3MSICTOYHBIS 1 IIParMaThIuYHbIA XapaKTaphICTHIKI METAaMOYHBIX KaMEHTAPBISY.

Knrouaewia cnosvi: MeTakamyHiKalblsl; MeTaMOyHast (QyHKIIbISI MOBBI; HaiyHasl JIHIBICTBIKA; IHTIPHAT-KaMYHIKallbIsL;
MOYHas CiTyarpis.
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FOLK LINGUISTICS AND SOCIOLINGUISTICS:
CONCEPTS OF THE LANGUAGE SITUATION IN RUSSIAN
AND BELARUSIAN INTERNET COMMUNICATION

T. V. BOBKO*

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article discusses the attitude of Russian- and Belarusian-speaking Belarusians to the language of the country that
is currently not used by them in Internet communication (Belarusian and Russian languages, respectively). The purpose
of the article is to determine those sociolinguistic characteristics of the Russian and Belarusian languages that become the
object of attention and comprehension in the naive linguistic ideas of Russian and Belarusian speakers. It was found
that the attitude to the two languages of the Belarusian society can be expressed both in explicit metalinguistic statements
about these languages, and in an implicit form (by switching codes). Both explicit and implicit metalinguistic state-
ments have both significant similarities and a number of important differences in terms of quantity, subject matter, and
functions. The patterns obtained suggest that the ideas about the coexistence and competition of the Russian and Bela-
rusian languages within the language situation in Belarus affect speech practices, determining the range of situations in
which speakers pay attention to the language that is not their preferred language of communication, and determining
meaningful and pragmatic characteristics of metalinguistic comments.

Keywords: metacommunication; metalanguage function of language; naive linguistics; Internet communication; lan-
guage situation.

BBenenue

AHanu3 MHEHUH HOCHUTeNeH sI3bIKa O A3bIKE MPEACTaBIsIeTCS aKTyaJbHBIM Kak JJIsl BBIICHEHHS CKPBITHIX
MEXaHNU3MOB Pa0OTHI METAs3BIKOBOI'O CO3HAHUS, TAK U JUISl JOCTHKECHHS COLIMOIMHTBUCTUYECKUX LIEJIeH, B yacT-
HOCTH ISl TEOPETUUYECKOTO OCMBICIICHHS KaKOW-JINOO0 S3bIKOBON CUTYallUu WM PEILCHUS PsAa MPHUKIATHBIX
3aJ1a4 S3BIKOBOM MOMUTHKH. Hanprumep, akTyanbHBIE TPOOIIEMBI CCIIEA0BAHUI HAPOAHOM TMHTBUCTUKU B CO-
[MOJIMHTBUCTHYECKOM paKypce paccMaTpuBaroTcst B myonukanuu [1]. B coBpeMeHHOW COIMONMHTBUCTHKE
AKTUBHO M3yYaIOTCS 0COOEHHOCTH OTHOIIEHHS TOBOPAIINX K CBOEMY SI3BIKY (THAIEKTY) WIIH K SI3bIKaM COCE/I-
HUX CTpaH [2—7]. DT0 00yCIIOBICHO HEOOXOMUMOCTHIO PEIICHUSI BOIIPOCOB HOPMATU3AIINH SI3bIKA, SI3EIKOBOTO
IUTAaHUPOBAHUS, B3aUMOOTHOIIEHHUS A3BIKOB (JIMAJIEKTOB) B MHOTOSI3BIYHBIX A3BIKOBBIX CUTYAIUSAX, TOCKOJIBKY
METas3bIKOBBIC MPECTABICHUSI HOCUTEIIEH sI3bIKA SBISIOTCS OMHUM M3 (DAKTOPOB BO3ACHCTBHS HAa COLIMOKYIIb-
TYPHYIO CUTYAIIHIO B SI3BIKOBOM COOOIIIECTBE ¥ OCHOBOTIOIATAOIIMM (DAKTOPOM pEUeBOTO TTOBEICHHSI TOBOPSIIIINX
[8, c. 15]. ITo muenuto /I. II. MouceeBoil, «IpencTaBieHus: TOBOPSIIETO O CBOEM U UY>KUX SI3bIKAX, UX HOCH-
TETISX, SI3BIKOBOM HOPME KOPEHHBIM 00pa30oM BIIHSIOT Ha €T0 COOCTBEHHBIC S3BIKOBBIC MPAKTUKIY [9, c. 176].
OTHOIIeHNE TOBOPSAIINX K PyCCKOMY 1 0eJIOpyCCKOMY SI3bIKaM — 3HAYUMBIN aCTIEKT U3yUeHUs S3bIKOBOM CUTYa-
nuu benapycu. B oreuecTBeHHOM JIMHIBUCTUKE OTHOIICHUE OEJIOPYCOB K COCYIIECTBOBAHHMIO U MUCIIOIh30Ba-
HUIO PYCCKOTO U OEJI0PYCCKOTO SI3BIKOB (a TaK)Ke CMEIIAHHOHN pedud, TPACSHKH) 00CYKIAN0Ch B IyOINKAIHAX
H. b. Meuxosckoii [10], E. B. JlenkeBuu [11-13] u O. C. T'opuuxkoii [ 14]. Jluckyccuu B MUHTEpHETE, TPUITEPOM
KOTOPBIX SIBJISIETCS UCTIOIB30BaHKE B ITyOITMKAIMAX OEITOPyCCKOTO S3bIKa, paccMarpuBainck B padorax A. A. Co-
muHa [15; 16].

OTHoIIEHNE TOBOPAIINX K SA3BIKY MOYKET M3Y4aThCsl MM C IMTOMOIIBIO PAa3IMYHBIX METOANK aHKETHPOBa-
HUS ¥ OTIpOCa, WK Yepe3 aHaJlM3 METas3bIKOBBIX BHICKAa3bIBAHWH (HEKOTOPBIE METOJUKH OMUCAHBI B ITyOIu-
kauuu [17]). Beinenstorcs cieayronme pakypebl BO B3IIAJaX FOBOPSILIMX Ha S3bIK: OTHOIIEHUE K CTaTycy
1 QYHKIHSM TOCYIapCTBEHHOTO SI3bIKa (JIHANIEKTa) U S3bIKa COCEIHHUX CTPaH, OTHOIIEHUE K HOPMaTHBHO-CTH-
JUCTHYECKON CHCTEME SI3bIKA U OTHOIICHNE K PEYEBBIM IPAKTHKAM, T. €. K TOMY, KaK UCIIOJIb3YeTCs S3bIK B pa3-
JUYHBIX CUTYaIUsIX KOMMYHHKAITUH. Bce acriekThl OTHOMEHHS TOBOPSAIINX K A3BIKY HHTETPHPYIOTCS B HAUBHYIO
MUQOIOTHIO si3bIKa: «KaXKbli oJIh30BaTeNb S3bIKa HMEET OTPENICIICHHBIE TPECTABICHUS O SI3bIKE, €TO e/I1-
HUIIAX, IPOIeccax ero MCIoIb30BaHMS U U3YUYCHUs, CBOCOOPa3HYIO “MTUUHYIO TEOpHI0™ si3biKa. Takas JTudHas
TEOPHsI MOXKET HalTH CBOE BBIPAYKEHHE KaK B SIBHBIX Pa3MBIIUICHUSIX 00 YCTPOWCTBE U yIOTPEOIICHUH SI3bIKA,
TaK ¥ B MEHEe SIBHBIX MHEHUSIX U JJake Tipeapaccyakax. Kak u mo0oi qpyroi Bu 4eIoBeuecKon esTeTbHOCTH,
MeTas3bIKOBAs ICATEIIbHOCTD YIPABISIETCS CTEPEOTUTIAMHE, KOTOPBIE 1 POPMUPYIOT MU(POIOTHIECKYIO KAPTHHY
JKWU3HM SI3bIKA W KU3HH B sI3bIKe» [ 18, c. 4].

B nacrosimieit ctatbe paccMaTpuBaroOTCsl 0COOEHHOCTH OTHOIIIEHHUS PYCCKO- M O€IOPYCCKOSI3BIYHBIX OeI10-
PYCOB K TOCYJapCTBEHHOMY SI3bIKY, KOTOPBI HE HCIOIB3yETCsl UMH B MHTEPHET-KOMMYHHUKAIHU (OeI0pyCcCKuit
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n pyCCKI/II‘/'I SI3BIKH COOTBeTCTBeHHO). HeJIL HCCIICIOBAHUA 3aKITIOYAaCTCA B OIPEACTICHUN COUOJIMHTBUCTUYCCKUX
XapaKTCPUCTUK PYCCKOTIO U 6CJ'IOpyCCKOFO SI3BIKOB, KOTOPBIC CTAHOBATCA 00BEKTOM BHUMAHHMS U OCMBICICHUS
B HAMBHBIX JIMHTBUCTUYCCKHUX ITPEACTABICHUAX PYCCKO- U 66H0py0CKO§I3BI‘IHBIX TOBOPAIIHNX.

MarepuaJ 1 MeTOAbI UCCJIEOBAHUS

MerTas3bIKOBBIEC BRICKa3bIBAHUS O PYCCKOM M OEIIOPYCCKOM SI3BIKaX OBLTH COOpaHbI Ha PyCCKO- U Oelopyc-
CKOSI3BIYHBIX (hOpyMax B OEJIOPYCCKOM UHTEpHET-TIpocTpancTse (onliner.by, diva.by, semeistvo.by, second.by,
dzietki.org, by-svet.com). B BBIOOpKY HE ObLTH BKIFOYEHBI OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKNE U JTHHTBUCTHUECKHE
JIUCKYCCHH, TIOCKOJIBKY B TTOJJOOHBIX 00CYKICHHUSIX TPUTTEP (CTUMYJI) METasA3bIKOBOM pedIeKCHH 3a/1aeTCs NX
TeMoi. [IpeacraBnseTcss BaKHBIM PacCMOTPETh HIMEHHO T€ METasI3bIKOBBIE BBHICKA3bIBAHHS, KOTOPBIE NMEIOT
CIIOHTAHHBIN XapaKTep U MOPOXKAAIOTCS B X0/1€ 00CYXKIEHHsI BOIIPOCOB, HE 3aTParuBaroOLIX SI3bIKOBYIO CUTYa-
MO WK SI3BIKOBYIO HOPMY. DTO JAOCTATOYHO IIUPOKHH KPYT OBITOBBIX MM OOIICCTBEHHBIX JEJ, CBA3aHHBIX
C Pa3HBIMHU ACIIEKTaMH IOBCEIHEBHOM >kn3HU. Takue HEMOATOTOBICHHbBIE METAS3bIKOBBIC BBICKA3bIBAHUS 110-
3BOJISIFOT MIPOCTICUTH CTUMYJIBI METasI3bIKOBOM pe(IIeKCHH, KOTOPbIE BO3HUKAIOT B IIPOIIECCe OOBIICHHOTO 001IIe-
HUSl, ¥ BBISIBUTH HAWBHBIC NPE/ICTaBICHUS KOMMYHUKAHTOB O OBITOBAaHMU U COCYILICCTBOBAHHUHU JBYX SI3BIKOB.
Kpome Toro, mojo0HbIe BRICKa3bIBaHHS JAlOT 00Jiee JOCTOBEPHYIO KapTUHY METAasS3bIKOBBIX MPEACTaBICHUN
TOBOPSAIINX, YeM JIUCKYCCHH Ha JIMHTBUCTUYECKYIO MM COLIMOJIMHIBUCTUYECKYIO TeMy [15].

W3 06cyx1eHmit pyCcCKOS3BITHBIX MTOTB30BaTENEH OBLIH H3BICYEHBI 3 18 ONMHOYHBIX METasS3bIKOBIX PETIIHK
1 130 MeTas3bIKOBBIX TUCKYCCHUH, COEPIKAIIUX HECKOIBKO PETUIUK MOAPST (K METasI3bIKOBBIM OTHOCSITCS JTUC-
KyCCHH, TPUTTEPOM KOTOPBIX CITY>KUT METasI3bIKOBAs peruinka). M3 o0cyxaeHuii 6e10pyCcCKOSI3bIYHBIX MOIb30Ba-
TeJel ObUTH H3BJICUCHBI 1 76 OMMHOYHBIX METAS3BIKOBBIX PEIUTHK U 128 METas3bIKOBEIX TUCKyCCH. C TOMOTIIBIO
METOJI0B JUCKYpPC-aHAIN3a U KOHTCHT-aHaIN3a ObUIN BBIJICJICHBI METAsI3bIKOBBIC BBICKA3BIBAHUS OEJIOPYCCKO-
S3bIYHBIX TI0JIB30BATENEH O PYCCKOM SA3bIKE U PYCCKOSI3bIYHBIX [10JIb30BaTENe 0 Oes1opycckoM s3bike. [1pu ana-
JIM3€ YUUTHIBAJIMCH TAKKE METAS3bIKOBbIE KOMMEHTApHH ¢ MEK(Pa30BBIM M BHYTPH(PPa30BbIM IEPEKITIOUCHUEM
KOZOB (C BKJIFOUEHHEM E€ANHUIL PYCCKOTO SA3bIKa B OEI0PYCCKOS3bIYHbIN KOMMEHTAPUHN U C BKIIOYCHUEM CMHUL]
0eJI0pyCCKOTo SI3bIKa B PYCCKOSI3BIYHBIN KOMMEHTapHii). MeTas3bikoBast ()YHKIUS TAKKX BICKa3bIBAHUI IMEET
UMIUTMIMTHBINA XapakTep, HO MPU 3TOM CIIY>KUT JIFOOOIBITHBIM OOBEKTOM COLMOIMHI'BUCTUYECKUX U JIMHI'BO-
KyJBTYpHBIX HHTEPIIPETAIHH.

Pe3yabTarhl 1 HX 00CyKIeHUE

AHaNHU3 METas3bIKOBBIX BBICKA3bIBAHUI PYCCKOS3BIUHBIX TOBOPSIIUX O OSIIOPYCCKOM SI3bIKE U Oenopyc-
CKOSI3BIYHBIX TOBOPSIIUX O PYCCKOM SI3bIKE (IKCIUTMIIUTHAS ()OPMa BBIPAKCHHUSI OTHOIIECHUS K SI3bIKY) TOKA3aJl
HECUMMETPUYHOCTh TAKUX KOMMEHTAPUEB KaK B KOJIMYECTBEHHOM, TaK U B TEMaTHYECKOM IUTaHe. Bo-nepBbIx,
0EJIOPYCCKOSA3BIYHBIC KOMMYHHUKAHThI 3HAYUTEIIBHO Yallle TOBOPSAT O PYCCKOM SI3BIKE, YeM PYCCKOS3bIUHbIC
KOMMYHHKAHTBI — O OEJIOPYCCKOM s13bIKe. BO-BTOPBIX, TeMaTHKa OEIOPYCCKOSI3bIYHBIX KOMMEHTAPHEB SIBIISIETCS
Oosiee pasHOOOPa3HOM, UeM TEeMaTHKa PYyCCKOS3BIUHBIX KOMMEHTapueB. [Ipy Hanu4Yuy coBNaaaonux TeM HMe-
OTCs crienupuIecKue s OEIoPyCCKOS3bIUHBIX MOJB30BATENICH BOIIPOCHI, KOTOPbIE HE HAXOMATCS B (DOKyCe
BHUMAHUS PyCCKOSI3bIYHBIX TIOJIH30BATEIICH.

CoBrnalaroIuMu TEMaMH PYCCKO- U O€JI0PYCCKOSA3bIUHBIX KOMMEHTAPHUEB SIBJISTFOTCS COLMOIMHT BUCTHUECKUE
XapaKTePUCTHKH (CTATyC U PYHKIMH) 00OUX A3BIKOB OCIOPYCCKOTO COIMYyMa U OCOOCHHOCTH MEPEKITFOUCHUS
SI3BIKOBBIX KOJIOB B ITPOLIECCE OOIEHUS.

Benopycckosi3prunbie cOOSCEIHUKHN 00CYKAAIOT CTaTyC U (PyHKIIUM COCYIIECTBYIOIIMUX B benapycu si3b1K0B
HAMHOTO Yallle, YeM PYCCKOSI3bIYHbIC cOOeCEeTHUKH. Tak, ObUTH 3a(hUKCHPOBaHBI TOJIHKO CJANHUYHBIC CITy4an
YIOMUHAHHS PYCCKOSI3bIYHBIMU TOBOPSIIMMU OSIOPYCCKOTO SI3bIKa KAaK OJIHOTO M3 SI3BIKOB OEJIOPYCCKOTO CO-
uyMma (1).

(1) — Bot mens npocmume, HO K020a 4e/108¢K C 8bICUIUM 00PA308AHUEM 2060PUNL O HOM, YO MY He HYHCHA
HCTOPHA u TOCYJAPCTBEHHBIH azvix cmptmbl1 ... be3 kommenmapues, xax cogopumcs. A nomom mot
YOUBIAEMCA, UMO HAC HE YEaycaom KaK Hauuio.

— Bom 6wl npo asviku. A Ha kakom sA3viKke 6bl 0bwaemecs? Bom Koz0a évl nauneme oduamsca na oen. mosge,
mozoa dydeme umemp ROAHOE RPABO OCYIHCOAMb MEX, KO He Jceldem Uuzyuams ceoil poonoi asvik. Ckonvko %
HaceneHus 2060pum Ha 6e10pycckom? a cKonbKo HA HOPMAIbHOM pycckoM?2

B 10 ke BpeMs JTsL 6€J'IOPYCCKOH3I:ILIHLIX IIOJIb30BaTeIIeH OGCy)KI[CHI/Ie CTarycCa pyCCKOro A3bIKa I10 CpaBHE-
HHUIO CO CTAaTyCOM 66J'IOPYCCKOFO A3bIKaA ABIACTCA JOCTATOYHO TUITUYHBIM (2)

IHOJIy)KI/IpHHﬁ KypcuB B uutarax Haut. — 1. b.
3nech 1 anee IPUMEPHI MIPUBOISATCS C COXPAHEHNEM SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH OpHIHHATIA.
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(2) — Cnpasa y moim, umo paceiickan (0a, mHe mak 601buL NAOAOAEUUA) MOBA — XOUAM Mbl Yi HE — WMAM
0713 Kazo 0016 3py4HbL CPOOAK KAMYHIKaybli. | 0151 Msine Y molm JIKY, HA JCab.

— V3bHuikna noimanvhe. A kaniy yabe 6yo3e evloap, adopaub KapmKy 3 6enapycKkamoyrvim inmapgpeiicam caiima,
ane éii ModcHa pabiyb MonbKi IHMIPHIM-NIAYANCH] KULIMATIMY KAMYHATbHBIX | anjiambl 2ypmKoY, KEImKoy y maamp
i m. n. i KAPMKY, AKAA NPANAHOYEAE WILIPOKIA MAZHBIMACLYI KAPLICIMAHbHA 611 Yy IHMIPHIYe, ane inmiIpgeiic —
DPYCKi, mul AKYI0 aoapawt?

— Kpuvixy mym pazam nabanbouam, i HeaKi Mysc He cmpauinsl oyo3e ca ceaero paceiicKaio.

[IpuBeneHHBIE TPUMEPBI HILUTIOCTPUPYIOT CXOJCTBO PYCCKOTO U OEOPYCCKOTO SI3BIKOB B TEX aCMEKTaX MX
COIMAIEHOTO OBITOBAaHUS, HAa KOTOPBIE 0OpAIalOT BHUMAHNUE PYCCKO- M OII0PYCCKOSI3bIYHBIE TTOJIH30BATEITH.
[Tpu oOcyxaeHnn BBIOOpA sI3bIKA I OOIIEHUS PYCCKOS3bIYHbIC KOMMYHUKAHTBI YaCTO IPUBOIAT B KAY€CTBE
apryMeHTa OJHOBPEMEHHO 3THOKOHCOJIHIUPYIOIIYIO (YHKIHIO OETOPYyCCKOTO SI3bIKA U €T0 HEIOCTAaTOYHYIO
JeMorpauIecKyro MOITHOCTh 110 CPABHEHHIO C PYCCKUM SI3bIKOM. B okyce BHUMaHUS 0eopyCCKOSI3BITHBIX
KOMMYHUKAHTOB HaXOIUTCsl OOJIbILIasi KOMMYHHKATHBHAsE MOITHOCTb PYCCKOTO SI3bIKa, H, KaK CJIEICTBHE, BO-
IpocC 0 BEIOOPE OeIOPYCCKOTo SA3bIKa B KA4€CTBE OCHOBHOTO CPEACTBA OOIICHNUS CBA3aH y HUX C TAKUMH IIPO-
O1eMamu, KaKk HeOOXOJMMOCTD MOUCKA KOMIIETEHTHOTO SI3BIKOBOTO OKPY)KEHHsI U HEJIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO
COBPEMEHHBIX 0eIIOPyCCKOSI3BIYHBIX CEPBHCOB.

Bomnpoc o Tom, kakue QyHKIIMHU BBITOIHSIET PYCCKUHN S3bIK TIO CPAaBHEHHIO ¢ OCIIOPYCCKUM SI3BIKOM, 00ycC-
JIOBIIMBAET aKIIEHTUPOBaHNE KOMMYHHKAaHTAMU BHUMAHHS Ha STHOKOHCOIUANPYIOIIEH N CHMBOJIMYECKOH (yHK-
UAX OeIopyccKoro s3bIka (3).

(3) — 4ne 3 inwaea 60xy. Kamynikamuiyuyto (gynkysiio y Hauiait Kpaine, 3 6auiblx JHcd C106ay, 6bIKOHEAE MOEA
pyckas. Bam se nedacmamxoea ons kamynikaysii? Ecub xous adsin uanaeex y 2amaii kpaine, axi ne pazymee
na-pycky? Hawmo dc bl maovwl i cami berapyckaii pasmaynseye i 03ayeil gyuviye? Xioa ne mamy moiabKi, wmo
eoma mosa HAIIIA, nayviananvhas, nawae KyiomypHae bazayye, sKoe Ml He Xouam cmpayiys? Xioa y Hauivim
6LINAOKY AKPA3 ANOWHASA POJIsl, PO HAUBIAHATbHA-KYIbIMYPHASL He 8bIX003iUb Ha nepulbl naan?

— A 320014 3 HAYBLAHANLHA-KYIbIMYPHATL POAAT MOBBL. | 3 MbLM, WO MOALKI NPA3 MOBY Mbl 3MOAICAM 3AXABAUL
cs6e sk Hapoo. [lImo mosa 3v6536ae HAC 3 HAWBIM MIHYIbIM.

Takum 00pa3oM, COLMOTMHIBUCTUYECKHE 00CYKICHUSI PYCCKOTO U OETIOPYCCKOTO SI3bIKOB UMEIOT CUMMe-
TPUYHBII XapaKTep ¥ MOKA3bIBAIOT, YTO PYCCKO- U OEJI0PYCCKOS3bIYHbIE KOMMYHHUKAHTBI OTYETIIMBO OLIYIIAIOT
pasHuily B GYHKIHMOHHUPOBAHUH SI3BIKOB U OMHUPAIOTCS HAa OJMHAKOBBIE apryMEHTBI B TUCKYCCHSAX O BBIOOpE
SI3bIKa KaK B BUPTYQJIBHOM, TaK U B PeajbHOM OOIIECHHH.

Bropoii coBnaaronuii acrekT B 00CYKJICHUU PYCCKOTO M OEI0PYCCKOTO SI3BIKOB, KOTOPBIH KacaeTcs mepe-
KITIOYCHHUS SI3BIKOBBIX KOJOB, UMEET OOJbILE Pa3Inyuid, YeM CXOICTB. PyCCKOSI3bIYHbIE KOMMYHHKAaHTBI KOM-
MEHTHPYIOT CMEHY sI3bIKa OOIIEHUS B aKTya bHOM Oecesie, Ipu 3TOM B PYCCKOS3BIUHBIX AUCKYCCHUSIX 3TO caMast
qacTasi CUTyalus, Korja B (POKyc BHUMaHHS TOBOPALIMX MOMagaeT OeIopyCCKuit s3bIK (4-5).

(4) — O, a uezo éce nepeuwrnu na poouyro mogy?
— I'vma 3mosa))))

(5) — Yezoit mo mul na 6en. mogy nepewtna?

— A 51 npocma adkazeaio Ha Moge CypazmMouybl.

J1st 6e0pYCCKOS3BIYHBIX TOBOPSIIUX BOMPOC O MEPEKIIFOYCHUN KOJIOB HE CBSI3aH C TEKYIIUM JHAIIOTOM.
[ToMuMO pouero, 3To 00YCIOBIEHO TEM, YTO B PYCCKOSI3BIYHBIX JTUCKYCCUSX PEIUTMKH HA OEIIOPYCCKOM SI3bIKE
SIBJISIFOTCSL HEYACTOTHBIMHU, HO BITOJIHE BO3MOXKHBIMH, TOTJIa KaK Cliy4yail ynorpeOieHus B 0eI10pyCCKOS3bIUHOM
JIMCKYCCHU PETUTHKH Ha PYCCKOM SI3bIKE ObLT 3a()MKCUPOBAH TOJIBKO OJIMH pa3. Bompoc o nepekimroueHu  KOIOB
KacaeTCsl SI3bIKOBON CHTYallMH B LIEJIOM, IIPH 3TOM TOBOPSIIIME BBIJICIISIOT PAa3JIMYHbIC IPUUUHBI BBIOOpA S3bIKA
KOMMYHHKAIIHUH (OT OIIYIIEHUS THYHOTO KoM(popTa nin fuckoMpopTa A0 MPEIOYTeHUs] KOOIEPATHBHOTO WK
HEKOOIIEPAaTHBHOTO CTUJIS B3aMMOACHCTBHS) (6—7).

(6) — [oui y naycaosénuvim oscoiyyi... Hy npeiknadam, adoaro nepasacy mamy, Kab Ha cxo0ax 6aybKoycKix
mayyays. Ila-paceiicky ne xouayya, na-oenapycky nanpyyceae. Ilpviuvim avoosa daxi. Mane — yeaza, mam —
pasymenne...

— Mae cnaxotina cmasayya 0a Maéii Mogul, ane 3 imi A 2aeapy na-paceiicky.

— A mae HidbImMa pycKkamoynoia 3HAEMbIA PARMAM REPAX003AUb HA DENaAPYCKYIO ... | HE3HAEMbLA.

(7) — A yorco ne kasicy npa ¢hpasvi: 0asaii Kaxcol RA-PACEUCKY ...

— Kani 2sma crazana 6e3 azpacii, 3 CHAKOUHA NEPAXOONHCY HA PACEUCKYIO.

— A ne 6auy cancy nepaxoodsiyb Ha paceiicKyro na nepuai npocvoe. Ha benapyckyro y aokas MHe HIXMO He
nepaxodsiyv. Tax wmo... napeimsm.
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.HIO6OHBITHO, YTO B CUTyallU MEPEKITIOUYCHNA KOIOB PYCCKOA3bIYHBIC TOBOPAIINEC HE3AaBUCUMO OT OCHOBHOI'O
SI3bIKA JIUCKYCCHH UMEIOT TOTPEOHOCTh U3BUHUTHCS 32 HEJIOCTATOYHOES 3HAHKME OSIOPYCCKOTO sI3bIKA MM T10
KpaifHell Mepe cociaThCsl Ha HEeIOCTaTOYHBIA YPOBEHb BiIaaeHus uM (8-9).

(8) — A kak pa3 xomena uzeunumocs, 4mo omeeuaio Ha pycckom. K cooicanenuio, ne 61aoeio max xopouwo
POOHAil MO8ail.

(9) — B smoti meme M0HCHO MONLKO HA DELOPYCCKOM NUCAMb?

— Vcé ore aokaoncy. Ane noimanvrem na netmanshe. Y nac 2 03apocaynsis Mogol, Xioa ne?

— A noxa umo ecnomuuna monvko «npadauyern! Yumamo cmano HemHo20 msdicenee, npam 21a3a 10MarOMest
¢ HENPUBBLIUKLL.

Crenyer yrnoMsiHYTh, YTO HH B OJTHOM CIIydae MEPeKIFYeHUE KOJOB HE CTAI0 KOH(QIUKTOTEHHBIM: TOBO-
psilIye MpOAOHKAIOT OOIeHne Ha YIOOHOM Juist ceOsl A3bIKe. DTO MOXKET CBUAETEILCTBOBATH KaK O BIIOJIHE
OYEBUIHOM OTCYTCTBHHU TPOOIEMbI TOHUMaHUsI coOeceqHIKa, TaK M 00 M30eraHny KOH(MIUKTOB B TEKYIEM
JMaJIOTe W CTPEMJICHUH HE OTBJIEKAThCs OT TeMbI 0OCYXKIEHHs, 4TOOBI HE HapyIlaTh MPAaBHJIA BEACHUS IHC-
Kyccuu Ha GpopyMme.

Tonpko T OETOPYCCKOSI3BIYHOTO OOIIEHHS XapaKTepHO oOpallieHne K MpodiaeMe CMEeIIeHUs! SI3bIKOBBIX
KOJIO0B y OMuHTBOB (10).

(10) — V msane npocvba: xmo sedae mogy dobpa — nanpaynsiye. A 3aeadss yozauna. Hy ne y necknadosae,
29ma Ovleae BbICKOKGAE SIK NAMBLIKA OPYKY, @ PYCKIsL C/108bL... SIHbL JIC NPADICAIOUYA NPA3 HCAOAHHE CKA3AUD
na-oenapycky.

— [3ayuamot, 0apsusl, GKPAM PACEIICKIX C106aY 51 6 ObLIa YO334HAs | 34 BLINPAYIEHHI Kumanmy 2amaea. (Xays
51 He ebinpayisiia — npananasaia.) Kab mosa namypaivhaio owiia.

— [ cama aduyesaio, wmo na-6enapycKky He ampvimaeuya y mMane CKazamo moe, wimo na-pycky. Hewma ne
max nepaxknaozeyya (3 pyckail, Ha SAKOU OyMaio), Hewma cmpayiyya, Heuwma iHaKuw npazydvlyb.

— A naozyn, max, npabiema, aymamamovlyia paceiicKis c106bl nepakiaaouua y zanage. Xays ynympaunae
ypasicanme, wmo aopasy na-oenapycky niwaul...

OCHOBHBIMH MPOOJIEMaMH TOBOPSIIINE CYUTAIOT aBTOMATH3M B yIOTpeOieHNH 0ojiee MPUBBIYHBIX SAMHUIL
PYCCKOTO s13bIKa U HEZIOCTATOYHBIN CIIOBapHbIH 3armac. KOMMyHHKaHTBI OTIEpUPYIOT IIOHATHEM «IIEPEBO», TIPO-
SICHSISI TEM CaMbIM Pa3HULLY MEXTy SI3bIKOM BHYTPEHHEH W BHEIIHEH PEUU U SKCIUTMLIAPYS ITPOLIECC TOPOXKICHUS
BBICKa3bIBaHMs. B pyccKos3bIUHOI cpeie NpU MOPOKACHUN peud OMJIMHTBaMHU BOIPOC O CMEUICHWH KOJOB
HE MMOJHUMAETCs, HO BO3HHKAET MMpo0iieMa MOHMMAaHUs COOECeTHUKA, BRIOMPAIONIETO JJIsi KOMMYHHKAIIMU Ha
(hopyme 6enopycckuit sa3b1K (11).

(11) — Cnywaii, 6om meos xHce ne 6ce noHuUMAarOm, K020a Mol RULIEUIb NO-0ENOPYCCKU, HO Mbl 60H MAK
nuwiewy u mede INO Kaxicemces «<npocmail, OACMynHail 4anageuail Moeaily, a MHe Ka)cymcs «npoCmviMu u 00-
CMYNHBIMUY Me 8bIPAIICEHUS, KOMOPbLE 51 YROMPeOTAr.

B cutyanun nepekiitodeHus KOJI0B 0€I0PYCCKOSI3BIYHBIC TOBOPSIIHE TOXKE 00CYKIAI0T POOIeMY MOHUMAHHUS
cobecennnka. OIHAKO JTIOOOBITHOE PA3IHYHE PYCCKOS3BIYHBIX U OEITOPYCCKOSI3BIYHBIX IHAIOTOB 3aKITF0YaeTCsI
B TOM, YTO B TIEPBOM CJIy4ae aKIEHTHPYETCsl HEIIOHUMaHUE COOCCETHUKAMU JIPYT JIPpyTa, a BO BTOPOM CiIydae,
HanpoTUB, MoHMaHwue (12).

(12) — Aoxaoicy mak, kani HAMA HIAKIX «Yaakam cabe 0enapycKix cioéayy, mo mols, Xmo pycKylo mMogy eeoae
He AK 3amedxncHyio, pazymeioys. He sedarous, a menasima pazymeroup.

Crietyet oOpaTUTHCS K TEM aCIeKTaM COLMAIBHOM KHU3HH 000UX A3BIKOB, KOTOPBIE BO3HUKAIOT TOJIBKO B pyC-
CKOA3BIYHBIX UJIH TOJIBKO B 6CHOPYCCK05I3LI‘-IHBIX Juajorax. U ckmrounTeIbHO B pYCCKOSI3bI‘IHOI>'I KOMMYHHKalIun
ObuTH 3a()MKCUPOBAHBI €AIMHUYHBIC IPUMEPBI, B KOTOPBIX COAEPIKUTCS OLICHKa OEJIOPYCCKOTO SI3bIKa B CHTYa-
MK 00CYXKIeHUSI BEIOOPA S3bIKA IIKOJIBHOTO SK3aMeHa. Tak, pyccKuil si3pIK BOCTIPHHIMAETCSI KOMMYHUKaHTaMU
Kak 0oJiee CIOKHBIN 10 CPABHEHUIO ¢ OEJIOPYCCKUM SI3BIKOM, BUIMMO, M3-3a pazindus B ophorpadudeckux
npunnumnax (13).

(13) — Ham ouenv npasumucs 6e10pyccKuil A3vlK, U HUYE20 C/I0HCHO20 Mbl 8 HeM He euoum. M kmo eam
CKa3an, 4mo oH HUKomy He Hyowen? Baunvt noonopmum? Tak yuume npaguia Hy’CHO U yMemb ux NPUMEHsMb.
Juxmanmol — npocmoie!
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TeMbl OETOPYCCKOS3BIUHBIX TUCKYCCHI SIBISIIOTCS OoJiee pa3HOOOpa3HbIMU. B paszroBopax 3arparuBarorcs
T€ BOIIPOCHI, KOTOPBIE BOOOIIE HE MOMaAaloT B (POKYC BHUMaHUSI PyCCKOS3BIYHBIX COOECEAHUKOB (HOPMaTHBHO-
CTUJINCTUYECKAs XapaKTEPUCTHKA PEUH HA 000X S3bIKaX, CPABHEHHE CUCTEM JIBYX S3bIKOB, BEIOOD TPABUIILHOTO
BapHaHTa 0eJIOPYCCKOS3BITHOTO HA3BAHUS PYCCKOTO S3BIKA).

[Tpu oOcy)aeHUH PaBHIBHOCTH PEYX TOBOPSIIINE YITOMUHAIOT HOPMBI PYCCKOTO SI3BIKA JIJISI COIIOCTABIICHUS
UX ¢ HopMaMu Oesopycckoro sizbika (14-15).

(14) — Xays, wuvipa kasicyuwvl, nanosa ghopyma ysozyne He eedae He moavKi denapyckail, ae i paceicKaii Mogol.

(15) — Tot yorco ne «neaghimy.

— He neacghimul eviknrouna nimapamypnas moeait évikazearouya? I na-pycky maxcama? 3 uazo s cmanoapmot-
ma naoeoiinwia?

— Aul, ny wimo mut yanasewca? A npa moe, wimo navamxoyyay MOoNCHa HANYHCayb 8bINPAYIeHHAMI, a ysbe —
Haypao yi.

Kpome Toro, npu 00cy>KaeHUH JIEKCHUECKUX HOPM 0EJI0pYCCKON pedr JOCTATOYHO YacTO TOBOPSIIHE ariel-
JIUPYIOT K PUCYTCTBUIO B KOMMYHUKATUBHOM IPOCTPAHCTBE PYCCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIH CITYKHUT KaK Obl TOYKOM
OTCUeTa JJISl A3bIKOBOTO YYBCTBA, MPH 3TOM COBIMAJICHUE MJIM CXOJCTBO SI3BIKOBBIX SIUHMII BOCIPUHHUMAETCS
MU KaK TIPUMETa CMEITaHHOW peur 1 BBI3BIBACT CKOpee HeraTUBHYIO peakituto (16—17).

(16) — A, npvikradam, ceae acabicmpls na4yyyi a2y46aia HAKOHN 29Mmaza CLod, MHe SHO Helikae mpacsanKaeae,
mamy i He naoabaeyya.

— I'omae aduysanne GbIKIIOUHA 3 NPLICYMHACYIO NOOAY PACEUCKAll MOBbL 36513aHAe.

(17) — 3 gyuonvim « Uy 6siHmaoicwiysb, | amanb NOYHAS cyeyuHacyb 3 pacelickim ciosam. Y ix pau. bo eyuviyya,
HagyuanHe — yaikam cabe benapyckis crosul. 1y Hagyuanni, nazadsicsi, MpacsatKa yoico 3yCim He uwyeyyd, npayoa?

JIto60mbITHO, UTO TIPH 0OCYKIESHUH 3aMMCTBOBAHUI U XapaKTepa WX BIMSHUS HA YUCTOTY SI3bIKA CXOICTBO
PYCCKHX M OEJIOPYCCKHX CJIOB HE BOCIIPHHUMAETCS! HEFAaTUBHO, cKopee HaooopoT (18).

(18) — Hapsuwr 6oce xayena cnoimayya, wamy posap? IIpvinamci s 6e0aio wimo y Mose He ICHye c8ati2o Clo8d
0715 2amaza mpancnapmy, aie Kaji opays 3anaseviuanae, mo jlenut pycKae, 4blm noabeKae.

Takune KOMMEHTapHH AI0T JTIOOOIBITHBIN MaTepral AJsl MHTEPIPETALUH: TIPH COTTOCTABICHUH CJIOB, CXOJI-
HBIX 110 3ByYaHMIO B 000X SI3bIKaX, TOBOPALIME ONACAIOTCS Pa3MbIBAaHHS HOPM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA y3YCOM
CMEIIaHHOW PeYH, a TIPH BIOOpE M3 ABYX 3aMMCTBOBAHUN MPUOPUTET OTJAIOT CIIOBY M3 OIM3KOPOICTBEHHOTO
pyccKoro si3pika. Bo3MokHas MpUYHMHA 3TOTO 3aKITI0YAETCs B TOM, YTO B IIEPBOM CITydae TOBOPSIIHE OCO3HAIOT
CKOpee CXOJICTBO SI3BIKOBBIX (DOPM, @ BO BTOPOM CIIydae — UX pa3inyHe.

Yare Bcero anesuisiust K pyCCKOMY SI3bIKY MCIIOJIB3YETCs IPH 00CYKIICHUN BBIOOPA TOM MM WHOM JIEKCH-
YeCKOW eTMHUIIBI, TIPH 3TOM EIWHUIIBI PYCCKOTO A3bIKa MOTYT BBICTYTATh B KadecTBe npumepa (19).

(19) — Crosa xauim y den. mose uama. Hy uama. Ilpocma nama. Poyna, ax Hama «xouem» y paceiickail.

Kak nipaBuiio, eIMHHIIBI PYCCKOTO S3bIKa MTPUBOIATCS JIJIsl TOJIKOBAHHS 3HAUEHUS CIIOBA ITPH BBIOOPE OTHOTO
W3 HECKOJIBKHMX BApPUAHTOB. B TakuX ciydasx TOBOPSIINN OMUPACTCS HA SKBUBAJICHTHOCTh WJIM HEOKBUBAJICHT-
HOCTB TiepeBoga (20).

(20) — Xayena cxasays... cnad3aocs, 3pazymeeus npasiibHa, d He K JHcadanHe nagyuviys. Ilpocma He npa-
x003iyya mima mue. «/[3ena» 300nvuiaza aonasaoae pyckamy «paoiy.

— Buibauaiiye, ane nym nenut ckazayb «HE38bI4AUHA», 60 HEBLIPAZHA OBYXCIHCOYHACYb Y 3mech Y8003iys. Ima
He écyb adnaseOniKam paceiicKkamy «HeGvlPA3UMO) Y OAHBIM KAHmMIKCYe.

B nenom B 0eI0pYCCKOSI3BIUHBIX TUAIOTAX COMOCTABICHUE CIOBAPHOTO COCTaBa JBYX SI3BIKOB U MOMCK
CXOJICTB M PA3JIMYUH SBJISIOTCS HACYLIHBIMU M 4YacTo 00CYKJaeMbIMU Borpocamu (21).

(21) — He mpaba moyHnaza nypoiamy, moe, Wimo c1068a 2y4bliyb MAK dcd, K Y PAcelcKail, He pooiub 120 MeHW
oenapyckim. Llana — esma price, kowm — 2oma cost. Yoim 6onbu c108ay, AKisi AOPO3HIBAIOYYA CIMBLIICIbIYHA,
cpepail npeimanenis, moviM Mo6a bazayetiuas.

— Ane xani «Ipatizayby Hama y cloyHIKYy Mabblyb 2oma He ad3nayae, wmo crosa ne benapyckae. He pyckae
JHC MIJIC THIUBIM.

J1 pycCKOS3BIMHOM KOMMYHUKAITUH 3TOT BOIIPOC B TIPUHITUIIE HE AKTyaJleH, TIOCKOJIbKY OEIOPYCCKHUI S3bIK
HE SIBIISICTCS] TOYKOM OTCUETa JIsl TOBOPSIINX MO-PyCcKH OenopycoB. OHako ObLTH 3a(UKCHPOBAHbI GAMHIYHEIC
[IPUMEDPBI, CBSI3aHHBIE C OLIEHKOM TEX WJIM MHBIX €AUHUIL] PYCCKOTIO SI3bIKa, KO UMEHHO CXOZACTBO MJIM COBIIA-
JICHUE 3BYKOBOW (DOPMBI €IMHHMII JIBYX SI3bIKOB BBICTYIIACT JIJIsl TOBOPSIILIETO OCHOBHBIM KPUTEpUEM OIICHKH (22).
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(22) — Kax mme omep3umenbHo CLo80 «ISANbKAY NOYEMY-MO ...

— U mue, npuyem s 3naio nouemy. Jlanvka — no-oenopyccku Kykia, m. e. pedenok = Kykia. JIsivkamu Ha-
3b16a10M OOBIYHO MAMAULY, KOMOPbLe Oemell NOMOM 3d PYKU 0epeaiom max, 4mo s YOUsisiocb, KaK u3 nie4etozo
CYCmasa pyKa ne 8blCKaKugaem.

Tonbko B 6€10pyCCKOS3BIYHBIX AUAIOTaX aKTUBHO 00CYK1AeTCs IPaBUIIbHBINA BApHaHT OeNOPYCCKOS3BIYHOTO
Ha3BaHUS PyCCKOTO sI3bIKA (pYCKi, pacelicki, paciticki). CeayeT OTMETHTD, YTO PYCCKOSI3bIYHBIE KOMMYHHKAHThI
00CyXJaroT paBUJIbHOE Ha3BaHUE cTpaHbl (Berapycs, Beropyccus) v IpaBONUCAHUE CIOB benopyc, benopyc-
ckutl. Dta mpobaeMa He pa3 CTaHOBUIIACH TPEAMETOM BHUMAHUs JIMHTBUCTOB (HampuMmep, B myonukanuu [19]),
HO OHa BBIXOJWT 33 PAMKH JAHHOH CTaTb, IOCKOJIBKY TaKME KOMMEHTAPHH HETMOCPEACTBEHHO HE CBSI3aHbI
C OTHOILEHHEM TOBOPSIINX K S3BIKY.

B KOMMeHTapusIX CIEKTP SMOLHOHATBHBIX PeaKuii COOeCETHUKOB 110 TOBOAY NPaBUILHOTO BapruaHTa Oeno-
PYCCKOSI3BIYHOTO HAa3BaHHSI PYCCKOTO SI3bIKA BAPbUPYETCS OT HEUTpalbHON KOHCTAaTaluu (akTa 10 HeraTUBHON
OIICHKH JIEKCEeMBI paceticki (23).

(23) — Ipabauye, 6s00ma, ane mapmina «paceiickas moea» ne icnye, mue 30aeyya. Ecuv pycxkas mosa. Ecyv
Mo8uvl iHwblx Hapooay Pacii, 60 eoma wmamnaywiananvuas 0zapcasa. /zapaycaynas moesa y Pacii — pyckas, ane
He paceiickas. [Ipabauye swus pas. Ane vl cami npacini 36s5pmays y6azy Ha NAMbLIKI.

— Ane mne — acabicma mHe — 8bIpaA3 «PACENCKA2a MOBA) He nadadaeuya, s HElKyI0 HAOOOPAZLIUIIBACUD V) im
aouyear.

B nmuanore oTHOIIEHHE TOBOPSIIMX K YIIOTPEOICHUIO TOTO MIIM MHOTO BApUAHTa HA3BaHUS PyCCKOTO sI3bIKa
TaK)Ke MOXKET OBITh MOAYEPKHYTO HEUTPAIBHBIM WM, HAIIPOTHUB, BHI3BIBATH SBHYIO PEAKIIHIO (OT UPOHUH 0
PE3KO¥ HEeraTuBHOM OlIeHKH) (24—206).

(24) — LlImo naxonum pyckaii/pacetickail — s makcama npimpblMIIEaroCst HA38bl PYCKAsL (MAamMy wimo vy, wmo
29Ma HA36a MOBbL NAGIHHA OblYb, A He KPaiHbl), alle He CRPAYalocs 3 mulmi, Xno 2asopviyb «pacelickany. Mue 23-
ma ne 3aminae.

(25) — A socw na-paceiicky pazmaynsio i Mane eama e OSHMIICHIYb.

— Mooicna awiud na-2epmancKi nazasapoviyb aib00 na-amepovlKancKi yi na-KaHaocKi.

— Mooicna. Kooicnvl pasmaynse, sk amy nadabaeyya.

(26) — Kani Bam ne ysoicka, ne yacvleatiye, Kick, maxi gvipas. Ilpocma 8ouwt pasica. But sic na-paceiicky ne
Kadicaye 2060pumo Ha a3vike?

— A mue 2ama paca. A pycras i 2asapy na-pycky.

HaKOHC]_I, TOJIBKO B 6GJ'IOPYCCKO$IBI>I‘IHLIX Auanorax BCTpPEHYaCTCsa CPaBHCHUC A3BIKOB KaK B OJIM3KOM K Hay4-
HOMY 3HAHUIO COTTOCTABUTCIIBHOM ACIICKTEC, TaK U B YUCTO OBITOBOM OMOIIMOHAJIBbHO-O0II€CHOYHOM CMBICJIC (27)

(27) — Hasanoca awus, 6y0yusl Y a0Hou 3 CIaBAHCKIX Kpain, pazmayiays. bo éenapyckas 3nauna onixnedi oa
iHwbLx cnasauckix mosay, IMXO, sk paceiickas. Msne pazymeni be3 npabiemay Hao2yi.

— Mue ysocka, mMsine nakpuvly03ini, s npavsimana wapeosae. 0enapyckas zpyoas Helikas moed, a paceiickasn —
2ama da-a-a-a.

TakuMm 00pa3om, pyccko- U OEJI0PYCCKOS3bIUHBIE KOMMEHTAPUU O OEJIOPYCCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX COOT-
BETCTBEHHO PA3JIMYAIOTCSI HE TOJIBKO TEMAaTUKON U aKTUBHOCTBIO O0CYKACHHU, HO 1 XapaKTePOM SMOLOHAIIb-
HO-OLICHOUHBIX PEaKLHUii [0 TOBOAY TEX MM UHBIX CIMHMII, a TAK)KE OCOOCHHOCTEH COLMaNbHBIX IPOSIBICHUH
SI3BIKA.

CrouT paccMOTPETh PYCCKO- U OEIOPYCCKOSI3bIYHBIC KOMMEHTAPHH, KOTOPBIE COIEPKaT BKJIIOUCHUS Ha
0eJI0pyCCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX COOTBETCTBEHHO (MMIUIMLHUTHAS (hOpMa BBIPAKEHUS! OTHOLICHHUS K S3BIKY).
ODyHKIMM TaKUX BKIIOYCHUH SBISIIOTCS YaCTMYHO HECUMMETPHYHBIMH U TIPEICTABIISIIOT COOOM JIFOOOIBITHBIH
MaTepual AJis mparMaTuueckoi uatepnperanuu [12; 13; 20].

B pycCcKOsI3BIYHBIX METASI3BIKOBBIX KOMMEHTAPHSIX MEPEKII0YCHNE KOIOB UCTIONb3YEeTCS UIsl IEMOHCTPauu
HAlMOHAJIBHOM WIIM KyJABTYPHOH MAEHTHYHOCTH, a TaKKe Ui co3naHus 3ddekra qucTaHIMpOBaHHUS aBTOpa
cooO1ieHust 0T coodmaemMoro. B nepsoM ciiyyae roBopsiiye UCHONAb3YIOT NpeleneHTHbIe TeKCThl (Ha NRM
5 panvute nocmosanno xooun. Cetivac ne xooicy, [luma Ilasnosa ne nobno. Hama mazo, wimo panbut ouio...,
Ewe no nosody 6enopycckux moeapos. A nuuezo ne Hawna 60ooue. Bom u Kynaai éenapyckae...) i €AUHALBI
0eJI0pyCCKOro SI3bIKa, KOTOPBIC YaCTO BCTPEUAIOTCS B PEUH PYCCKOSI3BIYHBIX OCIOPYCOB M CIIy>KaT cBOeoOpas-
HBIM 3THOKYJIBTYPHBIM MapKepoM (3HAHAYKY, wunvoda, wygusaoka). Takoe BKIIOUEHNE MOKET BBIACIATHCS Ka-
BBIUKaMH (5 Oannog!!! Dmo mooice 6 Kornexyuio «<Xumpukoe» Haoo 000asumy), CONPOBOKAATHCS LIy TAUBBIM
HepeBOIYECKUM KOMMeHTapueM (V mens npocmo 6 komooe gvloenena 00Ha bonvuiasn uy@naoka (benopycckuil
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AWUK)) U HAKaK He MapKUPOBAaThCs (A makoe nocewerue 00IHCHO CO2NACO8bI8AMbCA ¢ pooumenamu? Hnu
Mo2ym 3HAHAUKY Haepanymsb?). B cBOIO ouepes, BO BTOPOM CITydae TOBOPSIINN HMUTHPYET THITHYHYIO (B €r0
MMOHMMaHUH ) peub HOCUTEIS TPACIHKH: benapyc Oydem cell cembell y mewju 8 KOMHAMKe MUmsCs, 3amo u3
WIMaHoe Guliesen, HO aAyO3I0UWaUKy RACBANCIA 803bMe, 00 He Oaill 002 y caceda Kpyua Oyo3e. Takas BCTaBKa
MOXET 3aKJII0uaTbCsl B KaBBIUKH (B omoil cmpane ynugepcan ocobenno nonyisapen, «a yopyz Xanao3uibHuK
nepasszyu», enpovem, 3a 2—3 200a 61a0eHUst ABMO BO3UNb XOLOOUNbHUKY KAK-MO Hem HYJcObl) W 0(popM-
JSITBCS KaK MpsiMast peub (4 on cmyua no cmanbHOMY Kpbliy, 2060punt 23md He N1acCmuK ypoose...). Dynkuus
MMOOOHBIX BKJIFOYEHHI COCTOHT B TOM, YTOOBI CO37aTh PEYEBOM MMOPTPET M CIENaTh aKIIEHT Ha OTPENEIeHHBIX
YyepTax XapakTepa ImepcoHaxa. B Takux cooOIIeHnsX, Kak MPaBUIIO, €CTh BHBIM UPOHHYECKUN TTOATEKCT M
OTpHIIaTeNbHAS OLleHKa (/[00asnio ewe 00Hy Kame2opuio — 00bs16/1eHUsl KOIXO3HUKA, YeHHUK AHPUTL, MAL0 YO
Gomky nosepryms He ymeem, maxk ucuo u «oe3 aamolx o3uckay o3swynellll11111111111111y). B npuseneH-
HOM IPUMEPE COACPIKUTCS MPSIMOE YKa3aHKUE Ha TO, YTO TOBOPSIIUI UIMUTUPYET HEJIUTEPATYPHYIO, CIUIIKOM
SMOIMOHAIFHYIO Peub «KOJIXO3HUKAY, YIIOTPEOIISIsi 3TO CIOBO B IIEPEHOCHOM U CHU)KEHHOM 3HAUCHHHU.

B 6enopyccKosS3bITHBIX METAs3BIKOBBIX KOMMEHTAPHSX BKIIFOUEHHS HA PYCCKOM SI3BIKE CTIOCOOCTBYIOT TPO-
SIBIICHUIO HAITMOHAIBHOMN WIIH KYJIBTYPHOH WICHTUYHOCTH, a TAK)KE HCITONB3YIOTCSI TOT/IA, KOTJ1a TOBOPSIIIHIA He
HAXOJUT HY>KHOTO OEJIOPYCCKOTO CIIOBA (BBIPKEHUS ) MIIH CUUTACT PYCCKUN SKBUBAICHT O0JICE MTOIXOISIIIIM.
B nepBoM ciyuyae BKIIFOYEHHUS BBICTYIAIOT B KAQYECTBE MPEIEACHTHBIX TEKCTOB. OHU MOTYT BBLICISATHCS Ka-
BBIUKaMU (Ae y Msine makas npadiema: pyki «He mem KOHUOM», d Y Kpamax... Hy cami éedaeye) Ui HUKaK
He MapkupoBathcst ([Llubipa kaxcyuvl, 1 makcama Ovlia KpulxXy wakasanas. A 2ama, 3Haublyb, Maxi npulémio...
Cemen Cemensiu!). Bo BTopoM cirydae BKITIOUCHHS MOTYT COTIPOBOXKIATHCSI CBOCOOPA3HBIM MTEPEBOIICCKAM
(A moorca eycnami 03iyayi enazonem icmina — He nepaxknana, 0anamax3covlye, Kaii 1acKa, Xmo 3001bHol, A npa
moe, wmo st 6arcs Hanaloxays (eneil «6CHYZHYHbY, He 6e0ar) A0nageoHiKa denapycKkaza)) i MeTas3bIKO-
BBIM («3aeonsiocyy 3anadma wacma na opoosssx... /lapusl, Xmo éedae denapycki ananaz ciyHzasaza «3a-
2onambcan???) KOMMEHTapUEM WITH 3aKITI0YaThCS B KaBBIUKH (A€ dic cnadabanacs mabe 2amae «C08eUKon).
JIt000MBITHO, YTO PyCCKOE BKIIOUEHHE B OEIIOPYCCKOS3BIYHOM TEKCTE, B OTIMYHNE OT OEIOPYCCKOTO BKITFOUCHUS
B PYCCKOSI3BITHOM TEKCTE, BCeraa OepeTcs B KaBBIYKH WIIH IMEET METas3bIKOBOM KoMMeHTapuid. [1o-Buanmomy,
0eNoPyCCKOS3BIIHBIE KOMMYHHUKAHTHI B OOJBIIIEH Mepe, 4eM PYCCKOS3bIYHBIC KOMMYHHUKAHTHI, ONTYIIAfOT (HITH,
BO3MOXHO, JIEMOHCTPUPYIOT) HHOPOJHOCTh TAKMX BKIFOUCHUH.

BrurroueHus B 1IENAX AEMOHCTPAIUH HAIIMOHAILHOM WM KyJIBTYPHOW MJICHTHYHOCTU OJIMHAKOBO MCIIOJIb-
3YIOTCSI B PyCCKO- U O€JI0PYCCKOSI3BIUHBIX METASsI3bIKOBBIX KOMMEHTAPHSIX U YKa3bIBAIOT Ha KYJIBTYPHYIO OOIII-
HOCTBH Oeropycckoro counyma. Kak m3BectHo, maponbHas (QyHKIUS SABISETCS OJHON M3 OCHOBHBIX (DYHKIHN
TIPEIEICHTHRIX TeKCTOB [21, ¢. 85]. OmHako cieayeT OTMETUTE, UTO OSITOPYCCKOSI3bITHBIE KOMMYHUKAHTBI HC-
MTOJTB3YIOT TaKWe BKITFOUSHHS Hallle U pasHooOpa3Hee, YeM PyCCKOSI3bIYHbIE KOMMYHHUKAHTHI, BEPOSTHO, B CHITY
PEeUEBbIX PUBBIYEK WM JUI co3/1aHust 3(pdeKra BEIpa3uTeIbHOCTH.

OcTaJibHbIC BUJIBI BKIIFOYCHUH UMEIOT CYIICCTBCHHBIC pa3indust. J{jst 0eI0pyCCKOsS3bIYHON KOMMYHUKAITUU
HECBOWCTBEHHO BKJIIOUCHHUE JUIs co31aHust apdekTa qrucTaHMpoBaHus eIMHHIL PYCCKOTO SI3bIKA MITH CMEIIaH-
HOW peuu, KOTOpasi OIIEHMBAETCS KaK HApYIIAIoIIas YUCTOTY JIUTEPATYPHOTO sI3bIKa, 0COOCHHO B cpejie Heodu-
TOB. JIFOOOMBITHO, YTO, OTKA3bIBASCh OT MMHUTAIMH CMEIIAHHON pedd, OelIopyCCKOS3bIYHBIE KOMMYHHUKAHTHI
CBOOOJTHO HCIIONB3YIOT TIPOCTOPEYHBIE MIJIH YKapPTOHHBIE EIWHUIIBI PYCCKOTO SI3BIKA (XAIMYpPKA, 3AcaA0d, 3d20-
HAMbCA U T. 11.), BOSMOXKHO, Pajiu co3nanus 3hdekra HenpruHYX IEHHOW, CIOHTAaHHOM PEYH UK B CHITY PEUEBbIX
MPUBBIYEK. B pycCKOS3bIYHON KOMMYHUKAIMH HE UCTIONB3YIOTCS BKITFOUCHUS C IEPEBOTIECKUM KOMMEHTAPHEM,
KOTJIa TOBOPSIIIUEI HE MOXKET MO/I00PaTh HY)KHOE CJIOBO (BBIPAKEHHUE) U 3aMEHSIET ero 0oJiee MPUBBIYHBIM HIIN
HajeKHbIM. Kak yxe roBOpHjIOCh, 110 BIOJHE OYECBHIHBIM IPUYHUHAM PYCCKOS3BIYHBIC KOMMYHUKAHThI HE
OTHPArOTCs Ha OEIOPYCCKU A3BIK MTPH MOPOXKACHNN BBICKAa3bIBAHMSI, CIIEIOBATENIFHO, HE NMEIOT HYK/IBI B TIO-
JOOHBIX BKITIOUYEHUSX. BakHOE pa3nnyme 3aKtodaeTcsi B TOM, YTO BKJIFOUEHHUE eIUHUI] OETOPYCCKOTO S3bIKa
B PYCCKOSI3BIYHBIN TEKCT MOXKET COIPOBOXKIATHCS MPSMBIM YKa3aHUEM Ha MEPEKITFOYCHHE SI3BIKOBBIX KOJIOB, UTO
HE BCTPEYAETCs MPH BKIIOYEHUH €AWHUIL PYCCKOTO SI3bIKa B OEJIOPYCCKOS3BIUHBIN TEKCT: Aaaa... HakoHey-mo
3HAMEHAMENbHOE DeN0PYCCKOe «SiK Obl Xydicell He ObLIoY.

TakuM 00pa3oM, CXOICTBO MEPEKITIOUCHHSI KOJIOB B PYCCKO- U OEJIOPYCCKOS3BIYHBIX KOMMEHTAPHSIX 3aKITIO-
4aeTcs B TOM, YTO MOIOOHBIE BKIIIOUEHUS JeMOHCTPUPYIOT HAITMOHAIBHYIO HIIM KYJIBTYPHYIO HICHTUIHOCTH
TOBOPSIIIHX, @ PA3IIMYHSI COCTOAT B MIX TPArMaTHIeCKON HArpy>KEHHOCTH U CPEJICTBAX SI3BIKOBOTO BOTLTOIEHHS.

3akJIroueHue

OTHOILIIEHHE PYCCKO- M OEIIOPYCCKOSI3bIYHBIX TOBOPSIIKX K JIBYM SI3bIKaM OEIOPYCCKOIO COIMyMa BhIpa-
JKACTCSl KaK B DKCIUIMIIMTHOM (METas3bIKOBBIC BBHICKA3bIBAHMS), TAK M B UMILIUIIUTHON (Mex(]pazoBoe win
BHYTpU(Pa30BOEC NEPEKITIOUCHUE KOJIOB, BBITIOIHSOIICE METASI3bIKOBYIO (QyHKIIHIO) hopme. OcoOblii HHTEpEC
MPE/ICTABISIOT BHICKA3bIBAHHSI, BRIPAYKAFOIINE OTHOIIICHHE TOBOPSIIIETO K TOMY SI3BIKY (PyCCKOMY WK Oeopyc-
CKOMY), KOTOPBII HE UCIIOJIb3YEeTCS UM B TEKYIIeH KOMMYHUKAIIUU (OeI0PYCCKOSI3BIYHON HITU PYCCKOSI3BIYHOMN
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COOTBETCTBEHHO). Takne BBHICKA3bIBAHMS, BO3HUKAIOIINE B MPOILIECCE CIIOHTAHHOTO OOIIEHHS Ha MOBCEIHEB-
HBIE TEMBI, TIO3BOJISIOT BBISIBUTH HAWBHBIE JIMHIBUCTUYECKUE MTPEICTABIECHHUS TOBOPAIINX O COCYLIECTBYIOIINX
B KOMMYHHKaTHBHOM IIPOCTpaHCcTBE benapycu s3bikax.

AHanu3 Marepuaia UCCIEAOBAHUS MOKA3al, YTO U SKCIUIMLUUTHBIC, U UMIUIMLIUTHBIE METAsI3bIKOBbIC BbI-
CKa3bIBaHUS UMEIOT KaK CYIECTBEHHbBIE CXOJICTBA, TAK U BAXKHBIC Pa3JIMUUs C TOUKU 3PEHMSI UX KOJUYECTBA,
TeMaTuku U QyHKIui. CXOICTBA MPOSBISIOTCS B aKIIGHTUPOBAHUH Pa3HbIX (DYHKIHHA (KOMMYHUKATHBHON
1 CUMBOJIMYECKON ) IBYX SI3bIKOB, IPOSIBIICHUN HHTEPECa K NEPEKITIOUCHUSIM SI3bIKOBOTO KOZId B KOMMYHHUKALMH,
a TAK)KE B MCIOJb30BAHUU MHOSI3bIUHBIX BKJIIOUEHHUM JJI1 JEMOHCTpPALMU HALMOHAJIBHOU WM KYJIbTYPHOM
WJICHTUYHOCTHU. B TO jke BpeMs MeTas3bIKOBbIE BEICKa3bIBAHHS OEI0PYCCKOS3BIYHBIX MOJIH30BATENEH, B KOTOPHIX
BBIPA)KACTCSI OTHOLICHHE K PYCCKOMY SI3bIKY, OTJIMYAIOTCSI OOIBIIMM Pa3HO00pa3ieM B TeMaTHYECKOM IUIaHE, YeM
METas3bIKOBBIE BEICKA3bIBAHMUS PYCCKOSI3BIUHBIX [10JIb30BATENICH, B KOTOPBIX BBIPa)KaeTCsi OTHOLICHHUE K Oesopyc-
CKOMY SI3BIKY, 1 Yallle BCTPEUYAIOTCS B IMAIOTax. ITO TOBOPHUT 00 aKTHBHOM HHTEPECEe K PYCCKOMY SI3BIKY, KOTO-
PBIiA CITYKUT TOYKOW OMOPHI P COTIOCTABICHUH I MMPOTHUBOTIOCTABICHNH KaK (DyHKIINH, TaK 1 HOPMaTHBHO-
CTHJIMCTUYECKOTO YKJIaZa PyCCKOTO U OEJIOPYCCKOTO SI3BIKOB. Y PYCCKOS3BIYHBIX MOJIb30BaTEIeH, HAIPOTHB,
BHUMaHHUE K 0EJI0PYyCCKOMY S3BIKY SIBJISIETCS B OCHOBHOM CHUTYaTHUBHBIM, T. €. CBSI3aHHBIM C aKTyaJIbHBIM pa3-
BUTHEM Auanora. MHOS3bIYHbIC BKIIOUEHHSI TAK)KE TOKA3bIBAIOT PAa3HUILY B OTHOILIEHUH FOBOPSIILIUX K PYCCKO-
My ¥ OEJIOPYCCKOMY SI3BIKaM: B PYCCKOS3BIYHBIX KOMMEHTAPHUSAX OHU UCTIONB3YIOTCS B IIEJSX TUCTAHIINPOBAHUS
U CO3JIaHMs PEUCBON XapaKTEPUCTHKH, OOBIYHO HETAaTUBHOM, a B OEIIOPYCCKOSI3BIYHBIX KOMMEHTAPUSIX — JUISI
IIOMCKa MEPEBOIHOTO SKBUBAJICHTA.

JlaHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH TOBOPAT O TOM, YTO MPEACTABICHUS TOBOPSLIUX O COCYILIECTBOBAHUHU U KOHKY-
PEHINH PYCCKOTO M OETIOPYCCKOTO S3BIKOB BHYTPH SA3BIKOBOI cUTyannu bermapycn BIMSIOT Ha pedeBbIe MpaK-
THUKH, & IMEHHO O0YCJIOBJIMBAIOT CIIEKTP CHTYallHi, B KOTOPBIX TOBOpsIIUE 00palaroT BHUMaHUE Ha SI3bIK,
HE SIBJISIIOIIMNCA MPEIIOYUTAEMBIM B KOMMYHHUKALMH, U ONPEAEISAIOT COAEep KaTeNbHbIE U ITparMaTuyecKue
XapaKTEPUCTUKHU METASI3bIKOBBIX KOMMEHTAPUEB.
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